kant. sodnistva v Pazni; Dr. Nikolaj Petris pri
kant. sodnistva v Kersi; Dr. Jozef Defacis pri kant.
sodnistva v Tominu; Dr. Jozef Deperis pri de-
zelnim godnistvu v Gorici; Dr. Dragotin Lavrié
pri kant. sodnistvu v Sezani in Dr. Anton Barsan
pri dezelnim sodnistvu v Rovinu.

Skythe, Skuti, Skulje, ali Skuiniki,
in Skythia, Skutje, Skutija, Skutsko ali Skutno.

(Konec)

Zgodovinarji govore tudi_od ljudstva lmenovamga
Cudi ali Cuti, kar pisejo Csudl, Tschouden in
se marsikako drugac¢i. Od teh Cutov pravijo reci, ki
tudi od Skutov ve]Ja_]o. Palas je terdil, de je bil v
severskih planjavah blizo Krasnojarskiga Spominke
nektga nekdajniga ljudstva najdel, ktero on imenuje in
pise Tschouden. To kaze, de so (andJe ali Cut_]e
bili eno izmed Skutskih l_]udstev Ime Cut je so-
rodno s ,cuti, ,,cu;em“ kér so Cutje pri ¢edah éuli,
in hoce po nase to réci, kar po gresko Nomades.
Tudi ilirska beseda ,coban“ mende od ,Cuti“ ali cu-
vati“ pride, in hode toliko réci, kot ,cut® ali cuvan

Ako imé Skythia iz skut m skutnlk razlaga-
mo, se nam pokaze pervic: de so dezele, Skythia
1menovane bile rep ali skut KEvropejcam znanih de-
zeld. Ce _]e pa to imé sorodno z skuden, — dna,
— dno ,nothdirftig“, se hoce réci, de so skutéke
dezele imele pomanjkanje marsikterih re¢i, ktere si
omikani svet preskerbi. Tako se dandanasnji pravimo
od zagovednezev, de ni skoro mnobene stvari pri njih
dobiti. Od Skutov ali Skutnikov je bila tudi poz-
nejsi lahko vzeta beseda skutnik v pomeni nejesciga
in sitniga cloveka; saj so bili Skutje zlasti Slova-
nam, kot sirovjaki nadlezni.

Hoce se mi tudi dozdevati, kakor bi bila beseda
girov (roh) od sir, in skuten ali skutnik, tudi
nekako sirov, od skuta. Morebiti se mi je ta prika-
zen podobnosti med sir in skuta, kakor Serbi pra-
vijo, le prividéla.

Zadnji¢ se opomnim, de me beseda skut in skut-
nik ni od zacetka peljala na razlago besede Skythes
in Skythia; saj se nisim vedil kaj ho¢e prav za prav
skut in skutnik réci; ampak po vsih pazkah sim
Skythes tako bral, de mi je Skut in Skutnik iz
nje hodilo; zaté sim bil zacel oprasevati kaj skutnik
pomeni, de zdaj, kakor je tu viditi razlagam, kako se
Skut in Skutnik s Skythia in Skythes vzame.
Od Skutov bi bilo se veliko zlasti v slovanskim
obziru govoriti; tode moj namen ne more biti, tukaj
obsirnisi dogodivscine od njih pisati. Pozensan.

Novicar iz Fjublijane.

Po letasnji hudi zimiso nam cvetlice vunder zgodno
spomlad oznanile. Gosp. A. Fleisman je ze 15. t. m.
na sonc¢ni strani Ljubljanskiga grada in v botaniskim
vertu cvetece bele zvoncke ali soldatke, rumene
trobentince,belitelohalikurice in podbelj naj-
del, ktere so tudiv druzih krajih, kakor pri Lok'ii. t. d.
v ravno tem casu v cvetju nasli. — Ker smo ravno od
Ljubljanskiga grada govorili, povémo, de je bil pre-
teceni teden vojniski fortifikacii popolnama izrocen, de
tedaj ne bo vec jetnisnica giri. — V delavnisnici, ki
je zdej tudi jetnisnica, se bo moglo vec¢ stropov prede-
lati, zato ker so premalo suh lés v strope djali, ki je
gnjiti zacel. — Slisi se, de bomo v Ljubljani e eno
sladkorno fabriko (cukerfabrike) dobili, ktera se bo v
prulah zidala. — Vceraj teden, kmalo potem ko je iz
Gorenskiga prisel, se je nas dezelni poglavar Chorinsky
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na Dunaj podal. 1. marca pride spet nazaj. — Vceraj
so marsirale 3 kompanije nasiga regimenta na Lasko.
Muzika narodne straze jih je spremila. — Novi vradni
list v slovenskim jeziku, ki ga bo vredoval g. fajmoster
Potocnik in bo pod imenam ,Ljubljanski ¢asnik¢
v g. Blaznikovi tiskarnici izhajal, pride pervikrat 2.
aprila na svitlo.

Neovicar iz mnogih LErajev.
Cesar Franc Jozef se bojo prihodnji mesee v Terst

podali. Terzacani ze mnoge reci, posebno na barkah,
pripravljajo za veseli prihod Cesarja. — Cesar Ferdi-
nand bojo sli poleti spet v Insbruk stanovat. — V

Dunajski denarni kovacnici kujejo zdej dvajsetice za
leto 1850. — Silni ogenj, ki je v Bohnii na Poljskim
v jami, Kjer sol kopljejo, vstal in se cez pol mile de-
ljec razsiril, je veliko Skodo napravil, ker je veliko si-
rove inizdelane soli pokoncal. — Dezelni odbor v Sale-
burgu je Cesarju zahvalno pismo za podeljeno vstavo
poslal, zraven tega pa tudi prosil, de naj bi se kmalo
poklical dezelni zbor skupej, kteriga obravnanje mno-
gih dezelnih reci caka., — Miunister kupcijstva jo poslal
ingenirje na Korosko, de naj pregledajo, kako naj bi
se tam zeleznica peljala in kako naj bise po Dravi
barke, ki jih vodeni sopuh zene, napravile. — Derzavni
zbor v Berolinu je enoglasno dovelil, de zna mini-
sterstvo 18 milijonov tolarjev najeti za neprewdene po-
trebe, ce bi se utegnila kje kaksna vojska vigati,
ktero bl se mogli tudi Prajzi podati. — Prajzovsko v.la-
darstvo je poklicalo nemski zbor v mesto Erfurt; nase
vladarstve pa se je v pismu zoperstavilo temu zboru.
Ne vé se tedaj, kako se bo ta re¢ poravnala. — Uni-
dan je Francosko ministerstvo rajtingo polozilo, iz
ktere se vidi, de so lanskoléto na Francoskim der-
zavni stroski 268 milijonov vec znésli, kakor dohodki.
— Francosko ministerstvo je ukazalo, de 24. svecana
se imajo po vsih cerkvah na Francoskim cerne magse brati
za tiste, ki so v létu 1848 ravno ta dan v boju za
republiko padli. — Kér se v Rimu skrivne moritve
také pogostama godé, de ni dneva, de bi se vec
umorjenih ne naslo, je prepovedal vodja Francoske ar-
made, de ne sme v Rimu nobeden noza, meca ali kak-
snjiga druziga orodja pri sebi nositi, scer bo brez mi-
losti vstreljen. — Nic se Se ne vé, kajse bo na Ger-
skim zgodilo. Anglezi se vedno hujsi obnasajo, pra-
vijo nektere novice, druge pa, de je Anglezki general
odjenjal od svoje ojstrosti. — Slisi se, de je na Ru-
sovskim Poljskim 180,000 Rusov pripravijenih v Tur-
¢ijo marsirati, ¢ce bojo Anglezi svojo roké dalje po
Gerskim stegovali. — V Kamcatki je bil letas také hud
mraz, de se je mogel rusovski dezelni poglavar v svojo
podzemeljsko hiso, Cevskoj imenovano, preseliti,
ki ima za 200 ljudi prostora.

Naznanje Emelovavcam.

Ce hoce kdo tisti poletinski jecmen, ki se Hima-
layni jecmen imenuje, poskusiti, naj pride ali poslje
v pisarnico kmetijske druzbe v Ljubljani. Kaj ma-
liga za poskusnjo ga bo zastonj dobil.

Ta jeémen rodi dobro v merzlih kakor v gor-
kih krajih, in berz ko me bi znal v Vipavi dvojni
pridelk dati. Seje naj se berz v spomladi, ravno také
kakor nas navadni jecmen. Prav bi bilo,ko bi se stor-

jene skusnje iz ve¢ krajev potem na znanje dale.
F. Sch.

Danasnjimu listu je pridjan 9. dokladni list in
nasledba razlage srenjske postave.
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